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Abstract

The presence of certain stable cultural and national representations, some “mental
pictures” similar to ours or different from them, is especially pronounced in the
classroom when learning a foreign language. Without direct contact with native speakers,
the source of knowledge about their mentality, national character and cultural scenarios
of behavior is the studied foreign language. Risk is considered the basic concept of the
universal picture of the world. It is analyzed as one of the main components of a person's
ideas about the world, about the laws of its existence and survival in it. There is no
person who would not risk it. Making any decision is already a risk. The cognitive risk
perception scheme is based on the unity of opposite meanings. potential opportunity
(threat) — its reslization (danger); the need for action — inaction (and the hope of a
fluke); positive development (chance, success) — negative development (failure). In the
report, we consider the semantic transformations of the risk token and its 3 derivativesin
modern Russian.
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CeMaHTHYeCKHUIl MOTEHUMAJI JIEKCEM PUCKOGbLIL, DUCKOGOI U
PUCKOGAHHDLII B COBPEMEHHOM PYCCKOM fI3bIKE

HNBanosa Heas CTe(l)aHOBal
IIpodeccop, YauBepcutet uM. AceHa 3aTapos,

Byprac, bonrapusi.

(marta momyuenus: nexa6bps 2019 r.; nara npunsTus: anpens 2020 T.)

AHHOTaN M

Hannuue omnpeneneHHbIX YCTOWYMBBIX KYJIbTYpHO-HAI[MOHANBHBIX HpPEACTaBIICHUH,
CBOEOOPA3HBIX «MEHTAIBHBIX KAPTHHOK», MOX0XHX HA HAIIK WIM OTJIMYHBIX OT HHUX,
0COOCHHO SIPKO TMpOSBIISCTCS B Y4EOHOW ayAWTOPUM TPH W3YyYCHUH WHOCTPAHHOTO
s3bIKa. be3 HenocpeCTBEHHOTO KOHTAKTa ¢ HOCUTEISIMH SI3bIKa HCTOYHUKOM 3HAaHHUI 00
WX MEHTAMTEeTe, HAIMOHATHPHOM XapaKTepe W KyIbTYPHBIX CIICHAPHSX [OBEICHUS
SBISICTCS. W3y4aeMbli WHOCTPAHHBIA s3bIK. Puck cuuraercs 0a30BbIM KOHIICHTOM
oOrmieyenoBevyeckoil kapTuHbl Mupa. OH paccMaTpUBAaeTCs KaK OJHO W3 OCHOBHBIX
COCTAaBIISIIONINX TPEACTABICHUN UYeJIOBeKa O MHpE, O 3aKOHaX €ro CYyIIECTBOBAHUS W
BBDKMBAaHUS B HeM. Her uenoBeka, KOTOpbIi Obl He puckoBan. [IpunstHe mro00ro
pemieHuss — 3To yxe pHUcK. KOTHUTHBHas cxemMa BOCHPHUSTHS pPUCKA CTPOUTCS Ha
€JINHCTBE TPOTHBOIOJIOKHEIX CMBICIOB: MOTEHIMAIbHAS BO3MOKHOCTB (yrposa) — ee
peanuzanusi (OMAacCHOCTH); HEOOXOAMMOCTh IEHCTBUsI — Oe3meiicTBHe (M HameKIa Ha
CUACTJIMBYIO CIy4aWHOCTB); MOJOXUTEIbHOE pa3BuTHe (IIAHC, YCIEeX) — HEraTUBHOE
pasBute (Heymaua, Heycrmex). B Jokiage MBI pacCMaTPHBAaeM CEMAaHTHYECKHE
npeoOpa3oBaHusl JIEKCEMbl puck W €€ TPOU3BOJHBIX PUCKOBbLU, PUCKOBOU U

puCKOGaHHblIZ, KOTOPBIC OTpa>XaroT OGIIII/IC TCHACHIUHN B COBPEMCHHOM PYCCKOM SI3bIKE.

KiroueBbie caoBa: Puck, Konnenryamusauums, Pycckuit I3blk, PuckoBbIi,

PuckoBaHHEI.
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BBenenune

CoBpeMeHHOE  S3bIKO3HAHME  aKTHBHO  pa3paldaThiBaeT  TEMAaTUKy O
B3aUMOCBSI3aHHOM TIPOCTPAHCTBE YeJIOBEKa, sS3bIKa, OOIIECTBa, KYJIbTYpPhl B CaAMBIX
pa3HooOpa3Hbix  (opMarax, CIIOCOOCTBYIOIIMX  BBISIBICHHUIO  KOTHUTHBHBIX
MEXaHU3MOB BOCIPHSTHS M OLEHKH JEHCTBHTENLHOCTH. B cBoeM wuccienoBaHuU
«ComocraBieHre KyJnbTyp 4epe3 IIOCPEICTBO JIEKCUKH U MparMatukmy A.
BexOuiikass BBOAMT MOHITHE «KYJIBTYPHOTO CLECHApHs», LEIbI0 KOTOPOTO aBTOD
BUIUT HE B ONMUCAHMH, KaK BeOyT ce0s Bce WICHBI JAHHOTO OOIIECTBA, 8 «YETKO
copMynHpOBaTH TE HOPMBI, C KOTOPBHIMH JIOAM 3HAKOMBI (HAa CO3HATEJBHOM,
HOJIyCO3HATENIBHOM ¥ IOJCO3HATCIbHOM yPOBHE) H  KOTOPBIC  SBISIOTCS
STANOHHBIMHU (ppeiiMamMu AJIS JaHHOTO SI3BIKOBOTO KOJUICKTHBA (BHE 3aBHCHMOCTH OT
TOTO, CIEAYIOT UM WM OOXOMSAT UX WICHBI 3TOr0 KOJUIeKTHBa)». (BexOunkas 1999.
653) CpoecoOpa3Has MaTpuLla IO3HABAaTENBHBIX cXeM ((peiMoB), «Hambonee
PACIpPOCTPAHEHHBIX B JHAXPOHHOM (IPOJOIDKAIOMIEMCS BO MHOTHX MOKOJICHHSX)
coobmiecTBe (BMeCTe C CHMBOJAMH W MHPOBO33PCHUYCCKMMH YCTAHOBKAMM)Y,
coritacao H.C. Po30By, cocTaBmsitoT HanMOHansHbIH MeHTanuTet. (Pozos 2010. 62)

Hanuuue OTIpe/IeIeHHBIX YCTOWYHBBIX KyJIbTYpHO-HAI[MOHAIbHBIX
NPE/ICTABICHUH, MOXO0XKMUX HAa HAIIW WIH OTIUYHBIX OT HHUX, OCOOCHHO SIPKO
NposiBsieTcss B y4eOHOM ayIMTOpPUM NpPU H3YyYCHHWH HHOCTPAHHOTO s3blka. bes
HETOCPECTBEHHOTO KOHTAKTA C HOCHUTEJISIMH sI3bIKa MCTOYHHKOM 3HAHUI 00 HX
MCHTAJIUTETe, HALMOHAIBHOM XapaKTepe M KYJIbTYPHBIX CLCHapUSIX MOBEICHUS
SIBIIACTCS] N3y4aeMblii HHOCTPAHHBIH A3BIK.

KoHeuHo, korma pedyb UAeT O PYyCCKOM M OOJITapCKOM SI3BIKAX, TO KBAJIU(HKALHS
«UHOCTpPAHHbBIC S3BIKW» KAKETCS MPEYBENMYCHHOW BBHIY UX OOIIMX CIAaBSHCKUX
kopHei. Ho 3ToT dakT menaer aHanus emie 0oJiee ONpaBIaHHBIM U HEOOXOIUMBIM.
SIBnsiercst Jiu GIM3KOPOACTBEHHOCTD SI3bIKOB OCHOBAHHEM JJIsl BBIBOJIOB O CXO0XKECTH
B BOCIIPHATHH ACHCTBUTEIBHOCTH ?

B mouckax oTBeTa Ha BOIPOCHI O KYJIBTYPHO-HALMOHANBHBIX MPEACTABICHHSAX,

OTPAXCHHBIX B A3BIKC, MHOTHC JIMHTBUCTBI CETrOJHA HCCICAYIOT MPOLCCChI
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KaTerOpHU3aIiii U KOHIETTYaIn3alliH, H3y4atoT KOHIENT KaK €ANHUIYY CO3HAHUS U
II00ATBHYI0 CIUHHUIY MBIIUICHUsST 4YeloBeka. B 0oirapckoM s3bIKO3HAHHU B
NOCIe/IHEe BPEMs TOSIBHIOCH MHOTO TPYAOB, IOCBSIICHHBIX HCCICIOBAHHUIO
Pa3HOOOpa3HBIX KOHLENTOB, TAKUX KaK 6pems, Npocmpancmeo u osudiceHue M.
BwroBal, sospacm [[. Mutesl, ceobooa IT. ﬁopnaHOBd, cnyacums | 11B.
T'eopruesal, moauanue ICrt. IlerkoBa-Kanesal, ucmuna u nosxco [J1. Wnwuesal,
cuacmoe, epems, npasoa [YO. Yakbposal, ycnex /H. BanoBa/ 1 MH. Jp.

Ilens HacTOsALIEH CTAaTbU CBs3aHA C AHAJIM30M KOHLENTA pucCK, KOTOPBIH
CUWTaeTCs OJHMM W3 0a30BBIX KOHIICTITOB OOIICYEIOBEYECKON KapTHHBI MHPA,
CBSI3aHHBIX C MPEACTABICHUSAMH JIIOACH 00 OMacHOCTH, C 3aKOHaMH HX
cymectBoBanus u BboKuBaHus B wmupe (Edmmosa 2008. 138). KomkperHbiM
MOBOJIOM [UIsl HANMCAaHHs JTOH CTaThH SBISIOTCS INPHIAraTelbHBIC PUCKOBbILL,
Ppuckogoli U puckosarnuiii. TpyTHOCTH B UX YIOTpeOJEHHH eCTh Haxe y Oourap,
U3YYAIONIUX PYCCKHUM 361K (B y4eOHOM ayaMTOpHH C KOTOPBIMH MBI paboTaem),
HECMOTPsI Ha OJIM30CTh SI3BIKOB, TeM 0oJiee AJIsl aHTJIOS3bIYHBIX HOCUTEINCH, TaK KaKk
OTHM JIByM JIEKCEMaM COOTBETCTBYET B aHTJIHHCKOM TOJBKO OJHA — [iSKy.

JIeKceMbl puckosulii i pUCKOGaHHbI SIBISIFOTCS MPOU3BOAHBIME OJJHOTO M TOTO
KE CYLIECTBUTCILHOTO — pPUCK, W CJIOBapd KOHCTPYHPYIOT HX CEMaHTHYECKOE
OPOCTPAHCTBO JIOTHYHO MO OTHOIICHUIO MPOU3BOJISIICH JICKCEMBI: ‘OTHOCSIIHECS K
pHUcKy’.

Ho 4ro Ttakoe puck? W xakum 00pa3oM B NPOHM3BOJHBIX IMpHIAraTelbHBIX

OTpa)kaeTcsi ero CyTh?

OcHOBHAasI 4YacTh

Puck — momsarme, m3BecTHoe Bcem mogaMm. H.H. Edumoa mumer, dro
»TIOHNMaHWe W MpEeABUJCHUE TOBEJCHU JIOe B OOJBIIMHCTBE ClydaeB TpeOyeT
MMOHUMAaHUS TIOHSTHS PUCK U €T0 CYIIHOCTH U 3TO TaK, MOTOMY YTO PUCK CBSI3aH C

OPHUHATACM PpEIICHu, ¢ ompeneieHuem crpareruii moseaenus (Edumosa 2008.
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134). CreunanpHOe BHHMAaHHE STHM BONPOCaM YIEISIETCS B IICHMXOJIOTHH, TJe
CUTyallud, CBS3aHHBIE C PHCKOM M €ro MOCIEACTBHAMH, HA3bIBAIOT ,JAPaMoi
HeobxoaumoctH Beibopa” (Mmues 2004. 12).

KorautuBHasgs  cxemMa  BOCHPHATHS  pUCKA  CTPOMTCS HAa  CIWHCTBE
MPOTUBOIOIOKHBIX CMBICIOB. 3TO MOTEHIMAIbHAs BO3MOXKHOCTh U €€ pean3aIius
(onacnocmo, yeposa); HEOOXOAMMOCTh NEHCTBUS M TOJOXKUTEIHFHOC DA3BHTHE
curyanuu (warnc, ycnex) WM HETAaTUBHOE pa3BUTHE cuTyaumu (Heydaua, Heycnex,
npoear).

Cutyanus pucka tpedyeT 0co00i aKTHBHOCTH CO CTOPOHBI CyObekTa — TpeOyer
MU €ro npeIBapUTENbHOM OLIEHKH, U ero aeicrBusa. Kak ykaspiBaer B. inues,
»CYIITHOCTb PHCKa — 3TO CBOCOOpa3HbIi (PUIIBTP, KOTOPHIA YeOBEK HAKJIa[bIBACT Ha
nH(OpMaLMIO 0O MUpPE U Ha CBOM JICHCTBUS B HEM, OLICHHUBAs IOCIEICTBHS IS ce0s
Kak yrposa wiu nonb3a. W, 6osee 06001ieHHo, kak ansrepHaruBa’ (Tam sxke. 30).

B nunHrBHCcTHKE JeUHUpPOBAHUE TIOOOTO KOHIENTa HAUYMHACTCS C ONpPECICHHUS
€ro MOHATUHHOTO S/Ipa, a 3TO 03HAYAeT aHAJIU3 CEMAaHTHKH KIIFOYEBOTO CIIOBA.

TonKoBBIE CIIOBapH KOHCTPYHPYIOT CMBICIOBOE IPOCTPAHCTBO JICKCEMBI pUCK B
PYCCKOM $I3BIKE CIIEIYIOIIUM 00pa3oM:

B pycckom s3pike: Puck 1. Bo3MOXHOCTE OAaCHOCTH, Heydauu. Momu Ha puck.
bes ecaxozo pucka. C puckom ons acusnu. Ipynna pucka (epynna nuy nauboiee
nooeepacennbix pucky). 2. JlelicTBre Haynady ¢ Hadexcoe HA CUACHIUBHLI UCXOO.
Ha ceoui puck. Ha ceoti cmpax u puck oeticmgogams, nocmynams (HOIHOCMbIO HA
€6010 omeemcmeeHHocmy). Puck — 61nazopoonoe Oeno pase., wiymi. — MOJICHO,
cmoum  puckHymo, nonpotoeams, Puckoeams — 1. JlelictBoBaTh, 3Has 00
HAMEIoLIeMCsl pUCKe, omacHocTH. He 6Goumca p. kmo-u. 2. KeM-ueM mopaBepratb
Koro-uro-H. pucky (B 1 3Hau.) p. Ceoum 300posvem. 3. C neonp. Iloxseprarbcs
PHCKY, CTaBUTHh cebs Iepel BO3MOXKHOW HENPHATHOCTBIO. Puckyem onozdamu.
(Oxeros C.U. u llIsenosa H.FO. Tonkoselii cioBaps pycckoro sizeika: 80 000 ciior
U (pas3eonoruueckux BoIpakeHuit |/ Poccuiickas akamemust Hayk. HWHCTHTYT

pycckoro s3eika uM. B.B. BunorpagoBa. — 4-¢ wu3z., NOTMOJIHEHHOE. — M.:
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A30ykoBHuK, 1999. — 944 c¢.); nnst cpaBHeHHs U B GonrapckoM si3bike: Puck — 1.
Bb3MmokHa omacHOCT. M3naza ce na puck. 2. JleiictBue Haciyka. [l]e 2o nanpaeés na
puck. 3. Bp3aMoxkHa 3aryba Hpu THProBcka AeHHOCT. [l]e Oenum pucka nopasHo.
Puckysam — CB. ¥ HeCB. IpX. U Hemp. M3naram (ce) Ha pHCK, MpeAnpreMaM HeLo,
CBBp3aHO C pUCK. He cmes oda puckyseam. Puckysax oscuseoma cu. (Bwirapcku
ThakoBeH peanuk 2002. 843)

OOuMyu B KOHIENTYAIU3al[UH PHCKa B O0OWX s3BIKaX, COTIACHO CIOBapHBIM
OMpPENECIICHUSIM, SBJISIOTCS MOTCHIIHAIBLHOCTh €0 BO3HUKHOBCHUS — ‘6O3MONCHAS
onacrocmy’, 6b3M0dcHa onachocm (HECOMHEHHO 3THMOJIOTHS CaMoro CIOBa,
BOCXOJIAIET0 K JpeBHErpedeckoMy ‘risikon’, ‘oTBecHas ckayma’, HaKJIaJbIBaeT
OTIIEYaTOK Ha ero ocMmeiciaenue, 06 stom Edumosa 2008) u nmeiictBue cyObekra B
YCIIOBHSAX HEOTIPEIEICHHOCTH — ‘ delicmgosams Hayoauy' , Oelicmeue HacayKd.

B pycckux CIIOBapHBIX CTaThIX M B MPOBEACHHOH aHKETE C HOCHTCISIMH
PYCCKOTO s3bIKa OOJBINE OLEHOYHBIX ONPEACICHUN CHUTYallHH PHUCKA: PUCK —
01a2opoodHoe 0eno; pPUCK ONPABOAHHbIL, eCHEeCMBEeHHbIU, JO0SUYHbIL, OCHOBHOI,
CcyujecmeeHmblil.

B crnoBapHoii cTtathe Ha OONTapcKOM S3BIKE HE MPHUCYTCTBYIOT OLCHOYHEIC
AJIEMEHTHI CUTYaIlMd PHUCKAa — HE YIOMSIHYTa BO3MOYHOCTH ITOJIOKHTEIHHOIO
HCXO0la CUTYaIluH prcka. Ho B aHKeTax BCE ONMpanidBaeMble OOJITrapCKUe CTYICHTHI
(100 uenoBek) OTBETHIIM, YTO PHUCK JUIS HUX MOJIOKUTEIBHOE SBICHUE U KOTJA OHH
NpeANPUHUMAITA PEIIUTENBHBIE AEHCTBIS B HeonpeaeneHHoi curyauuu (58%), To
MOJTY9aIT! MOJIB3Y IS CeOs.

WnromMaTHdHbIC BRIPAXKCHHS C JICKCEMOW puck B OONTapCKOM SI3BIKE OTPaXKArOT
MParMaTUYeCKy0 YCTAHOBKY BOBJICYCHHOTO CyOBEKTa M aKICHTHPYIOT KOHKPETHOE
U3MEPEHHUC TONB3BL: PUCK Neuyenu, PUCK 2you, 0d Cu pasoeium pPucka NnopagHo.
JepuHupoBaHie puCKa B MPOBEACHHOW aHKeTe C HHGOPMAHTAMH CBSI3aHO
MPEUMYIIIECTBEHHO C KOJIMYCCTBEHHOMN IIKAIONH MUHUMANbHBIIL — MAKCUMALbHBLI

puck (85%).
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B pycckoMm s3bIKE YCTOWYMBOE BBIPAXKCHUE ‘0eliCmB08amsv HA CEOU CMpax u
puck’ oTpaxaer pediekcuto cyObeKTa MO OTHOUIEHHIO CBOUX CaMOCTOSITENbHBIX
PEIIUTEIbHBIX ACHCTBHI B YCIOBHSX HEOIMPEICIICHHOCTH: IPUMEYaTeNicH TOT (hakT,
YTO PACHIUPSETCS CEMAHTUYECKOEe MPOCTPAHCTBO KOHIIENTA pPUcCK, CyOBEKT
BKIIIOUAET eIe OJWH TmapaMeTp pedieKCH — OIEHKY CBOETO JYIIEBHOTO
MePEKUBAHUS.

AHanu3 myONUITUCTHYECKUX TEKCTOB, B KOTOPBIX YIMOTPEOJIEHbI MpEeIUKaTHBIC
CJIOBOCOYETAHUS C JICKCEMOH puck, TIOKa3bIBaeT METAOPHUCCKHE MPEICTABICHUS U
pycckux, W Oonrap O pucke KaK O HaXOAAImIEMCS PAIOM C CyOBEKTOM, HO
CKPBIBAIOIIEMCS, COIYTCTBYIOIIEM WIIM YIPOXKAIOMIEM CYIIECTBE WM CYIIHOCTH,
KOTOpBIE HYXHO OTKpPBITh, aTakoBaTh, I00€XJaTh, MPOBOLUPOBATh WU
mpeBo3Morarh, u30eratb, OTKIOHATh, MPHYEM OYEHb YacTO JIEKCeMa puck
YIOTpeOIsIeTCS B MHOKECTBEHHOM YHCIIE, YeM JOCTHTaeTCsl OoJiee BBICOKAs CTETICHB
AKCIIPECCUH B UMIUIUKAIIUU OTIACHOCTH:

» MaXKOpUTApHOTO TJIaCyBaHe Kpue ozpomiuu puckose Ip. Mascopumapnwiii 6om
CKpblgaem 02poMHble PUCKU, BUCOKATa TEMIIEPATYpPa Kpue puckoge 3a 30pasemo Ip.
Buicoxas memnepamypa cxkpvigaem pucku 0151 300poébs;, bexxaHckaTa BbJIHA HOCU
2onemu puckose Ip. Bonna bedcenyes necem 6onvuuue pucku;, IIpe3uieHThT CBUKBa
KCHC 3a rTeomoiMTHYeCKUTE MPOMEHH U 3a puckoeéeme npeo boarapus /p.
IIpesunent c3piBaer KCHC mo Bompocam O TeONOJIUTUYECKUX HM3MEHEHMSX U
puckax nepen bonrapueit, KadecTBoTO Ha 4oBeKka aa npegwvimozéa 6edu u puckose
Ip. Kauecmeo uenosexa npesozmozcams 6edvl u pucku; 1o Bb3MOKHOCT uzbsizeatime
puckoseme Ip. [lo sozmodcnocmu usbezatime puckog; Bo3pacTHble 0COOCHHOCTH
CHOCOOHBI nposoyUpPOsams puck PaHHETO MPHUOOIICHUS K AIKOTONI0 U KypeHHIO;
Puck ne scecoa sedem x mpobiemam u omacHOCTsAM; He Ooiitecs uomu ma puck!;
Tonmbko B OTOM cliydae COIMANbHAS 6bl200d OmM HAKA3AHUA  HAYUHAem
nepesewusams puck u pacxoosl U Ip.

Iepconndukaiius pucka Kak rocts, KOTOPOTO MPHHAMACM, IPEACTABISIET PUCK

Kak IO3WTHBHOE SBICHUE: ,[Ipuemam ewv3xumumennus puck oa 6woa ocusg! Ip.
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» [punumaro eocxumumenvhwiii puck 6vims dcusvim!® (Xpucro dotes, Cobpanue
counnenunii, 1998. 156); , Ceo6ooama e omzosoprocm, HO ms e u npuemane Hd
puck” Ip. , Ce0b600a — 3mo omeemcmeenHocmv, HO OHA O3HAYACM U NPUHAMUE
pucka" ; , Enepeuuen, obuua oa oomunupa u npuema puck” Ip. Duepauunwlil, 1mooum
OOMUHUPOBAMb U NPUHUMAEm PpUck; , Peuwienue npunsmo puck npuseno x ycnexy” u
JIp., B KOTOPBIX JIEKCEMa puck yrnoTpeosieTcsi B €AMHCTBEHHOM YHCIIE.

CoBceM HMHYIO KOHIIENITyaIbHYIO MOJIETh HUMEET puck B JAelOBOM chepe (U B
PYCCKOM, U B OOJTrapCKOM SI3BIKAX): PUCK uzmepsiom 6 mounwix npoyenmax (35 %
PpUCKa 03HAYAET WCYKCIICHHE HETaTUBHBIX MOCIEJCTBUI Pa3BUTHUS ONPEICICHHOM
CHCTEMBL).

Kpome Toro B dKOHOMHUKE pucklpucku kraccuguyupyiom:. U3BECTHBI
pempocnexmughble, mMeKywue U NePCneKmueHble PUCKU; NOAUMUYECKUe U
akonomuueckue  [kommepueckuel, enewnue U 6HympeHHUe;  uucmovle U
CHeKyIsmusHbIe, npousBoOCmeeHHbIe, Qunancosvle, cmpaxosvie;
Op2aHU3AYUOHHBIE, — DbIHOYHbIE, KpeOumHvle, IOpUoudecKue;, HpupooHvie U
mexnHuueckue, O00beKmusHble U CYObLeKMUBHbIE, PUCK — 636CUUBAIOM;  PUCK
CMsA2YAIONt, PUCK MPAHCHEPUPYIOm, PUCKOM YRPAGIIION.

B nemoBoit cdepe puck mMeeT TONBKO OAHO W3MEPEHHE — H3MEpeHHe
HEraTUBHOT'O UCXOJa.

Ha wHamux rna3ax clooBO pucku W3 (PUHAHCOBO-IKOHOMHUYECKOTO U
FOPUMYECKOT0 JUCKYpCa MEPEXOMUT B MYOIUIUCTUKY W Pa3TOBOPHYIO pPEdUb,
o0peTasi KOHTEKCTHYIO HIOAHCHPOBKY. B cTarhe MOJHOTO POCCHICKOrO MPO3amKa,
modta u myomunucta JMm. BeikoBa «Bamuth w3 crpaHeI?» umrtaem: «B Poccum
0oJibIlie BCEro IEHHUTCS MOMYMPU3HAHHBIN TeHUH, HEO(PHUIMATHHBIH aBTOPUTET. A
BJIE3Th HA BEPIIMHY MUPAMH[BI, OT KOTOPOH HHUYEro He 3aBUCUT (KpoMe Mpasa
0e3HaKa3aHHO THIPUTH OOJBIIKE ICHBTH, HO BEJIb Y 3TOTO 3aHSTHS C60U PUCKLL), — HE
3Har, 3aueM 310 HyXHO?» (BbikoB 2011. 44). «B ynpaenenuu puckamu s SKCIEPT»
— 9TO TpH3HAHHE BHIHECEHO B 3arjlaBUe CTaTh O JIMAEPE KYJIbTOBOM

«pokmoncoBoit» Tpynnsl «Mymuit Tpomns» Wiee Jlaryrenko. B oGmupHOM
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HMHTEPBBIO C HUM BBIAEJICHA C ITOMOIIBIO JOMOIHUTEIEHON BPE3KH B TEKCT TOJBKO
OllHa, BecbMa XapakTepHas (pa3a My3bikaHTta: «[JlaBHOEe — JIOHECTH A0 pedAT
OYEBHHYIO, Ka3aJI0Ch Obl, MBICJIb: B JIIOOOM HAYMHAHHUHU PUCK €CTh YK€ H3HAYAIbHO,
HO, €CJIM HAYYUTBCA OTHM pPUCKOM YNpAGIamb, — MOXKHO JIOCTHYb TOpas3io
Gombirero, uem ranuposan» (Jlaryrernko 2011. 6).

braropapsi KOHLENTY «PHCK» B PYCCKOS3BIYHOI Cpene MPOXOJST pa3iinuHble
CTaJUM aJalTallid aH[JIMIU3MBI, O0OO3HAYAIOIINE HOBBIE [UISI POCCHUCKON
JCHCTBUTENHPHOCTH W MEHTAIBHOCTH SBJICHHS — TPYIHO OCBaMBacMble (COTrIacHO
MHCHHIO HOCHUTEINICH PYCCKOTO s3bIKa), MAIONOHATHBIC U HebGe3omacHsle. Tak, I'.H.
CkisipeBckasi ~ KJIACCU(HUIUPYET  CIOBO  BEHYYPHbINI ~ UCKIIOUWTEIBHO  Kak
npodeccrnonanmsm: «BeHuypHbii. @un. HampaBneHHelii Ha (QuUHAHCHpOBaHUE
HOBBIX HEarpoOMPOBAHHBIX HJIEH, IPOEKTOB U T.II. M C8A3AHHbIU C puckom». B To xe
Bpems B.T. IloHomapéB B cermeHTe mpO(ECCHOHAIN3MOB YK€ BBICTPAUBAET
CHHOHUMUYECKUH PsIi, YTO CBUICTEIBCTBYET O CBOCOOpPa3HOM «OOpYyCEHUH»
3aUMCTBOBaHMs. «BeHuypHbIit (puckoBblit) OusHec 6usn. — OcHoBHas (opma
TEXHOJIOTHYECKHX HOBOBBeAeHU» ([ToHomapér 1996. 198).

[Iporecc amanTanuy MpU COOTHECEHHOCTH C KOHIIENITOM «PHUCK» HaOM0IaeM
TaKkKe y Ipyroro asrnummsma. «Ha camoMm ke gene CIOBO «oayHuiugmuuey
O3HayaeT CKOpee HCTOPHI0 OTKa3za OT yclieXa B ero OOIIEHPHUHSATOM HNOHUMAaHHH.
Benp roToBHOCTE notimu Ha puck, OTKa3aBIIUCh OT BHICOKOOIUIAYNBACMOM PadOTHI U
MIOJIOKEHHSI B OOIIECTBE pajayl BOILIOIICHNS CBOMX HAEAJIOB WIIM YyBCTBA CBOOOIIHI,
yIoBOJILCTBUE He uist Kakaoro» (Tutosa 2011. 157).

OTOMYy TOHSTHIO IIOCBSINEHBI CTAaTbUl B OONIapcKOM  COIMOJIOTHU:
waynwugdmunzom e cbBpeMeHeH (eHOMEH, 3acsralll Bee ImoBede chepu Ha TMIHUSL
1 npodecruoHaneH XKUBOT. Ha oHa Ha MaTepHalINCTHYHUTE NMPECTaBH 3a J00BP
JKUBOT, OOPOBOTHOTO OTKa3BaHE OT BHCOK JOXOJ, KapHEepHO IpeycCIsBaHEe HU
MOCTUTaHe Ha (PMHAHCOB ycmeX B MMETO Ha JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHE M CBOOOJA, Ha
OpbB MOTJIEN M3IVIeKIa HEMUCIMMO M aJOTMYHO. BbIpekn ToBa, B peauina

HU3CJICABAaHUA Morar aa 6’[))18.T OTKPUTHU HWHAWKAOWUKU 3a (byHI[aMeHTaJ'[Ha ImpoMsaHa
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KbM HaMajlsdBaHe Ha 00opoTUTe Ha 3a0BP3aHOTO EKETHEBHE, OTKHCBAaHE OT
KOpIOpaTHBHATa Cpefla U KeJaHUe 3a I0-MaJKO BpeMe, NMpeKapaHo Ha paboTHOTO
MmscTo Jlokato 6e300KHO OoraTuTe CTPOST IENH 3arpajJieHu CENUINa, KbACTO IHIIe
HE MOXE Ja MPEXBPBHKHE, 3aMbIlH, XOTCJIM, HOBH CTPOUTCIHH (DUPMH U APYrU
NoA0OHY, TPEIUMHO  OOCIYXBAalld  CTPOUTEICTBOTO M XOTEJIHUEPCTBOTO
NpEeANpUsITHS, B U3BECTEH CMHUCHI T€ CHILIO CE 3aBPbBIIAT KbM MPUPOJOCHOOpa3eH
KHUBOT, HO...B IBIHAS My IyKC. /p. «daynuwugmune SBISCTCS COBPEMEHHBIM
(heHOMEHOM, OXBATHIBAIOIIMM Bce OoJbIIe cep TUIHOW U MPOodECCHOHATHHOM
*ku3HU. Ha (¢oHe MaTepHaNUCTHYSCKUX IPEICTABICHUA O XOpOIIECH KHU3HH,
JMOOPOBONBHEIN OTKa3 OT BBICOKOTO JIOXONIda, KAaphEpHOTO MPEYCIICBAHUS U
JOCTIDKEHUSI (PHAHCOBOTO yCIleXa BO MMs JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHSA W CBOOOJBI, Ha
TIEPBBIA B3TJIA] Ka)KeTCS HEMBICIMMBIM W allOTHYHBIM. HecMoTps Ha 3T0, B psme
HCCIICTIOBAaHUN MOTYT OBITH OTKPBITHI HHIVKAIMA O (yHIAMEHTAIFHOM U3MCHEHUU
B CTOPOHY 3aMe/JIeHUss 000OPOTOB €XKEAHEBHsI, OTPHIBA OT KOPIIOPATUBHOM Cpeabl U
JKEJIaHUs MIPOBOAMTH MEHbIIE BpeMeHH Ha pabouem mecre. [loka oueHb OoraTbie
CTPOSIT IIeJIbIe OTPAXKACHHBIC CEJICHHS, Kyla HUKTO HE MOXKET IMPOHUKHYTH, 3aMKH,
OTeNIM, HOBBIE CTPOUTENbHBIE (DUPMBI M Jpyrue MOA0OHBIE, MPEUMYIIECTBEHHO
00CITy’)KHUBAIOIIME CTPOUTEIBCTBO M TOCTUHHYHBIA OH3HEC MPEANpPUATHS, B
HEKOTOPOM CMBICIIE OHM TOXKE BO3BPAILAIOTCS K MPHPOAOCOOOPA3HOMY CTHIIIO
JKHM3HH, HO ... B ToJaHOM stokce.» (bbp3oscka 2016. 1169, nep. ¢ bone. H.H.)

B xoMMeHTapusX 3TOro TepMHHA MPEICTaBlIcHa Takke skKuTeiickas (punocodus,
KOTOpasi UMeeT cnenupuieckyro ,00mrapckyto okpacky”: , Jaynwugmune! 3amo
He?! MHTepeceH ObITapcku BapuaHT?! 3alioTo, BCHITHOCT, HOBOOOTATAIIUTE CHIIO
HE ce IOJYMHABAT HA HUKOTO ¥ HE CIa3BaT Npaswia. Hail-raBHOTO €, 4e ce oTnaBaT
Ha cebe cu, a HAKOM W Ha cemeiictBara cu /p. ,/Jaynwugmune! Tlouemy ner?!
WnrepecHsiii 6onrapekuii Bapuant?! [loToMy 4TO, B CyLIHOCTH, HOBOHCIICUCHHBIC
6oraum Toxe He MOAYMHSIOTCS HUKOMY M He coOmonaroT npasmi. Camoe TIaBHOE
TO, YTO OHHM TIOCBAIIAIOT cebsi cebe u cBoeit cembe ...~ (Munesa 2011, nep. ¢ bone.

H. 1)
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[Iupoko pacnpocTpaHeHA B XHUBOKH PYCCKOH pedn HIyTJINBAasi MOCIOBUIA
«KTO He pHCKyeT, TOT He MbET IIaMmnanckoe / maMmanckoroy. E¢ 3HaueHue
HPUPABHUBACTCS K 3HAYCHHIO MOCIOBHIBI «bblia — He Obutay (Xumuk 2004,
701). TlomynasipHOCTH 3TOM MOCTOBHUIEI B COBPEMEHHOM PYCCKOS3BIYHOM
(doJpKIOpe IOKa3bIBAIOT MHOTOYHCICHHBIE OCTPOYMHBIC, a MOpOH U
ByJIbrapHble, nepeneiku: «KTo He pHCKyeT, TOro He XOpOHST B rpo0y u3
KpacHoro aepesa», «Kto He puckyer, TOT He MbET Bajokopaun», «KTO He
pHCKyeT, TOT He TBET BalepHaHKy», «KTo He pHCKyeT, TOT He IbET
MIAMITAHCKOTO. A KTO PHCKyeT, TOT BooOmie He mbém» (Mokuenko, Bambrep

2008. 384).

Ha nam B3rmsa, nBa mapoHuMa — puckogOii v puckOewlii BO3HUKIN B PEUd
OuzHeca.

CoueTaeMOCTb IpUIAraTeNbHOrO pucko6Oii ‘OCHOBaHHBIM Ha pUCKE’ —
puckosOil MeHeddICMeHm, COelKd, npemus, Cmpaxoexa, Haobaeka, ciyyail, dopoead,
npukouenue — yKasblBaeT Ha aTTPUOYNMIO HEOAYIIECBICHHBIX OOBEKTOB, B TO
BpeMsl KaK puckOewlii TPOSBISAET CEMAaHTHYECKYI0 H30MPaTEIbHOCTh TOJBKO II0
OTHOIICHHUIO OJYIICBICHHBIX CYOBEKTOB: puUCKO6blil TapeHb, KOMaHIa, HMes
3Ha4YeHHE ‘TOTOBBII HA PUCK’.

C nekcemoii puckQeuiii ¢ niomeroir npocmopeu. (puckQOsoe neno, puckOgoiil
napeHp) B TOJKOBbIX cioBapsix: C.M. Oxerosa u H.1O. IlIsenosoii; 8 CioBape mox
pexa. A.Il. EsrenneBoit (CioBaps pycckoro si3bika: B 4-x t1. / AH CCCP, Un-T pyc.
s13.; mox pen. A.Il. EBreHseBoii. — 2-¢ u3., ucnp. u gom. — M.. Pycckuii si3pik, 1981
—1984. T.: 3. 11— P. 1983. - 752 c.); HECHOPMATUBHO#1 JIEKCUKH PYCCKOTO si3bika J[.1.
KBeceneBuua (KseceneBuu J[.M. TOJKOBBIA CIOBaph HEHOPMATHBHOU JIEKCHKH
pycckoro s3bika / JI.W. Keecenesuy. — M.: OO0 «M3patensctBo Actpenb»: OO0
«M3patensctBo ACT», 2003. — 1021 c.) HauMHAeT KOPPEIHPOBAThH JICKCEMa
oe3pHUckoevtit ¢ ioMeToit kommepy.. oe3pHckoean unancosas OesamenbHOCMb,

bespHckosasn doxoonocms (B cnosape nox pen. I'.H. CkisipeBckoi).
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[IpunaraTenbHOE pucKoéanHblil BXOIUT B ONWH CHHOHUMHYCCKHHA PO C
IpUIaraTeIbHbIM puckogQil, MMes 3HAUYC€HHE ‘COMCepXallui pHCK’, ‘OMACHBIN’,
‘3aBEIOMO OTACHBIM’ M COYETAsICh C HEOIYyNIEBICHHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMU —
PUCKOBAHHBIU KAnumal, busznec, 0eno, HOCMynok, waz, npeonpusimue.

Crosapu (Osxeros C.U. u lIBexosa H.JO. TomkoBsIit CI0Baph PYCCKOTO SA3BIKA:
80 000 cimoB u (hpaseosornueckux BeIpaxkenuit /| Poccuiickas akanemus Hayk.
HHcruTyT pycckoro s3pika uM. B.B. BunorpanoBa. — 4-e uza., JomoHEHHOE. — M.
A30ykoBHuK, 1999. — 944 ¢.) taxke copepxar uH(opmanuio 00 ynoTpebieHHH
9TOr0 cjloBa B 3HAYEHUH ‘HE COBCEM NPUIUYHBIN’, ‘ABYCMBICICHHBIN
PUCKOBAHHBILL MYAem, UYMKU, OCMPOMA, 8bIPANCEHUE.

Ceromsi 3a CUeT PACHIUPEHUS COUYETAEMOCTH I3TOrO MPHIAraTelbHOro (MbI
3aMETUIIM TOJIbKO MPHUMEPHI COYETAEMOCTH CO CIIOBAMH JICEHWUHA WU Oe8YUIKa)
MOXKHO HaONfomaTh 0Opa30BaHHWE HOBOTO 3HAYCHUS. ‘CMEIBIH’, TFOOAIIMA pHCK’,
‘TOTOBBIA HAa PUCK’, ‘CTpEeMSIIUICS K PUCKY’: , — BBI pucxosannasn oscenwunal —
yapi6Hyncs eit Dmuau. — Her, st mpocto aBanTropuct mo ayxy!” (Cyprpux 2017. 82);
puckosannas Oesywika [0 meByIIKe, aenarolledl omacHele ceixdu Ha OGOJBIION
BbIicOTE/; ,, BOCXUTHTENBHOE AIMHHOE TONy00€ MIaThe M3 IIENIKa P KaKIOM Ilare
WTpano, CIOBHO JIeTKas MpUOpeKHas BOJHA MPHU CIIOKOHHOM Opu3e, U OTKPHIBAJIO
BHU3Y H3SAIIHBIC, MO IBET IUIaThs, TY(QJIM Ha MIIHIbKAX, CTPOHWHBIC HOTH YYyTh
BBHIIIIC BOCKOBBIX HWKp, a HaBEpXy TO, YTO MOTJIA OTKPBITh CaMas PUCKOBAHHAS

aicenwuna” , Huxonoe 2017. 67)

3aki04yeHue

HHTepec k B3aMMOCBSI3aHHOMY MPOCTPAHCTBY YEJIOBEKA, 0OIIECTBA M KYJIbTYPHI
B CaMbIX pa3HOOOpa3HbIX (opMaTax, KOTOPBIH XapakTepu3yeT COBPEMEHHYIO HAYKY,
CHOCO6CTByeT BBISABJICHUIO KOTHUTUBHBIX MCXAHU3MOB BOCIPHUATHA H OLCHKH
JIEICTBUTEILHOCTH. HccnenoBanue MIPOLIECCOB KaTerOpU3aluu u
KOHLIENITYyalu3alliy, aHadu3 KOHLENTOB KaK E€AMHUI] CO3HAHHUs 4YElIOBEKa OYEHb

MOCJICAOBATCIIBHO MOXKHO MMPOCICAUTL B pa60Tax COBPCMCHHBIX JIMHIBUCTOB.
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CrpemiieHne y3HaTh OOJIbILIE O MHOTOM3MEPHOM KYJBTYPHOM, OOLIECTBEHHOM U
JMYHOM NPOCTPAHCTBE YEJIOBEKA JIOTUYHO JOTOHACTCS UCCIIEA0BaHUEM €ro S3bIKa,
MO3BOJISIIOIEM INPOHUKHYTh B c()epy MEHTaJbHOCTH M PaCKpBIBAIOLIEM CIOCO0
YJICHEHUsI MUPA B TOI WITH UHOM KYJBTYpe.

[IpoBeneHNEe CONOCTABUTENBHBIX PAaKypCOB C IPYIHMH S3BIKAMH  SBIACTCS
OTJIMYUTEIbHON XapaKTePUCTHUKONH MHOTUX M3 JTHX TPYIOB, 4YTO IO3BOJISIET
MOTYyYUTh MHPOPMALMIO 00 YHUBEPCATBHOM U CIICLU(PHUISCKOM B KapTHHAX MHUpa
pa3IMYHBIX HapOJOB, 00 MX MHUPOOIIYLUIEHUH, UX MEHTAILHOCTH. B TakoMm muiane
IPOBEICHO W HaIlle MCCIEJOBaHUE, HMEIONIee IeNbl0 IMPOAHAIH3UPOBATH
BepOabHYIO c(hepy KOHIIETTA PUCK.

Hccnenyss ceMaHTUKY JIEKCEMBI puck W €€ TNPOU3BOAHBIX IPHJIAaraTesbHbIX
PDUCKOBBILL, PUCKOBOU W PUCKOBAHHBI, MOXHO IPOCICAUTH CEMaHTHYCCKHE
npeoOpa3oBaHusl STHX JIEKCEM, KOTOpBIC SIBIISIOTCS COBCEM HOBBIM (DakTOM B
COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

IocTpoeHre CHHOHMMHYHBIX PSIOB C ATUMHU NPHIAraTeIbHBIMA MOXKET IaTh
uH(OpMaLUIO 0 MParMaTUYeCKUX YCTAHOBKAX FOBOPSILIUX U MIOMOXKET H3Y4arolIuM
PYCCKHH SI3bIK MOHATH Pa3HHUIY B UX COUETAEMOCTH U 3HAUCHHH.

dakTop pucka, (aKTOp CIy4allHOTO M HEONPENENCHHOro, €mie CO BpeMeH
JPEeBHHUX IUBWIM3AUMKA ObLI (DAaKTOPOM BaXKHBIM B JKU3HHM 4e€JOBEKa, OOLIECTBA,
KyIbTypbl. B s3bIKe OH HMMEET CBOM KOHKPETHBIC KOOPIMHATHI, MPOBOLUPYS

HUHTCPIPETALUIO U AKTUBHBIC ﬂCﬁCTBHﬂ J'IIOI[CfI, 0 UCM CBUACTCIBLCTBYCT CaM A3bIK.
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